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TravelKid Sun Basic Auto-Sonnenschutz

DE
« schutzt zuverlassig vor direkter Sonneneinstrahlung « optimale Passfow‘,\fur die meisten

Autofenster geeignet « schnelle und einfache Anbringung mit Saugnapf « fucksTands|ases
Entfernen und Wiederanbringen < halbtransparent - verhindert nicht die Durchsicht

« Anbringung: 1. Reinigen Sie die Scheibe sowie die Folie z.B. mit einem Microfasertuch.
2. Befestigen Sie den Sonnenschutz mit dem Saugnapf. Sollte der Saugnapf zu wenig
Haftung haben, bitte diesen fur ca. 10 Minuten in heiles Wasser (ca. 80°C) geben.

« Inhalt: 2 x Sonnenschutz mit Saugnapf « Material: Polyester, PVC, Eisen « Farbe: schwarz
* MaBe: ca. 48 x 30,5 cm

Hinweis: Die Autoscheiben missen sauber, staub- und fettfrei sein. Die Montage an
Frontscheibe sowie den vorderen Seitenscheiben ist nicht gestattet. Der Sonnenschutz
sollte auf keinen Fall das Sichtfeld einschranken.

Achtung: Autofi mit Sc blende ko nicht gedffnet . Dieser
Artikel ist kein Spielzeug, bitte nutzen Sie den Artikel nur zu dem vorgesehenen
Iweck!

TravelKid Sun Basic pare-soleil voiture FR
- protege du rayonnement direct du soleil « forme optimale adaptée pour la plupart des
vitres d'automobiles + application simple et bonne tenue par ventouses e retrait sans
résidus et réinstallable « semi-transparent - n'empéche pas la visibilité « application :

1. Nettoyez la vitre ainsi que la pellicule, par ex. avec un chiffon en microfibre. 2. Fixer
le parasol avec la ventouse. Si la ventouse n'a pas assez d'adhérence, veuillez la mettre
dans de I'eau chaude (environ 80°C) pendant environ 10 minutes. « matériau : polyester,
PVC, fer « contenu: 2 x protections solaires avec ventouses * dimensions : env. 48 x 30,5
cm < couleur : noir

Remarque : Les vitres de la voiture doivent étre propres, sans graisse et sans poussiere.
Le montage au pare-brise ainsi que sur les vitres latérales avant n'est pas autorisé. La
protection solaire ne doit en aucun cas limiter le champ de vision.

Attention : les vitres de voiture munies d’un pare-soleil ne peuvent pas étre
ouvertes. Cet article n’est pas un jouet ! Veuillez n“utiliser cet article que pour
I'usage auquel il est destiné.

TravelKid Sun Basic pantalla solar para el coche ES
- protege de forma sequra contra la radiacién solar directa « ajuste 6ptimo, apto para la
mayorfa de ventanas de automdvil « colocacion sencilla y fijacion sequra con ventosas

- se retira y vuelve a colocar sin dejar restos = semitransparente - no impide 3 vision

» colocacion: 1. Limpie la ventana y la 1d3mina, p. ej., con un pafo de microfibras. 2. Fijar
la sombrilla con la ventosa. Si la ventosa no tiene suficiente adherencia, por favor ponla
en aqua caliente (aprox. 80°C) durante unos 10 minutos. = contenido: 2 pantallas
solarescon ventosas * material: poliéster, cloruro de polivinilo, iron = color: negro

- medidas: aprox. 48 x 30,5 cm

Advertencia: las lunas del coche deben estar limpias y libres de polvo y grasa. El
montaje es el parabrisas asi como en las lunas laterals delanteras no esta permitido. La
1dmina solar no debe en ningun caso disminuir el campo de vision.

Atencion: Con las Iaminas solares instaladas no se pueden abrir las ventanillas. Este
articulo no es un juguete. Utilice el articulo Gnicamente para su finalidad prevista.

TravelKid Sun Basic slune¢ni clony do auta z
« bezpe¢né chrdni pied pifmym slune¢nim zarenim « optimalni tvar vhodny pro vétsinu
autoskel « rychlé a snadné pripevnéni pomoci piisavek « pfi odstranéni a opétovném
prichyceni neztistavaji zadné zbytky lepidla < semi-transparentni - nebrani prohlizeni

- prichyceni: 1. Ocistéte autosklo a fdlii, napi. mikrovldknovou utérkou. 2. Pripevnéte
ochranu pred sluncem pomoci prisavky. Pokud se prisavka neprichyti dostate¢né, prosime
vlozte ji do horké vody (cca 80° C) po dobu cca 10 minut. « obsah: 2 x slune¢ni ochrana

s pisavkami « materidl: polyester, polyvinylchlorid, Zehlicka « rozméry: cca 48 x 30,5 cm

« barva: ¢ernd

Poznamka: Okna musi byt ¢istd, bez prachu a mastnoty. Montaz na celni okno a predni
boeni okna neni pripustnd. Slune¢ni clona by v zédném piipadé neméla omezovat zorné
pole.

Pozor: Okna vozidla se stuneéni clenou nelze oteviit;Tento vyrobek neni hracka!
Prosim, pouZivejte vyropek jen ke stanovenému tce|u.

TravelKid Sun Basic car sunshade GB
- reliable protecfion against direct sunlight « optimal fit, suitable for most car windows
~quickand easy attachment with suction cup « residue-free removal and re-mounting

- semi-transparent - the visibility is not impaired « mounting: 1. Clean the windscreen and
the film, e.g. with a microfibre cloth. 2. Fix the sunshade with the suction cup. If the
suction cup does not have enough adhesion, please put it in hot water (approx. 80°C) for
approx. 10 minutes.  contents: 2 x sun protectors with suction cups < material: polyester,
polyvinyl chloride, iron « dimensions: approx. 48 x 30,5 cm = colour: black

Advice: The car windows must be clean, free of dust and grease. It is not allowed to
attach the sun shades on the front pane and the front side panes. By no means the sun
shade should narrow the field of vision.

Caution: You cannot open car panes with attached sun shade. This product is not a
toy! Please use the product only for its intended purpose.

TravelKid Sun Basic protezione parasole per auto IT
« protegge in modo affidabile dall‘iraggiamento solare diretto « sagomatura ottimale,
adatta per la maggior parte dei finestrini « semplice applicazione e salda tenuta con
ventose « rimozione priva di residui e riapplicazione « semi-trasparente - non impedisce
la visuale « applicazione: 1. pulire sia il vetro sia la pellicola, ad es. con un panno in
microfibra. 2. Fissare il parasole con la ventosa. Se la ventosa non ha sufficiente aderenza,
si prega di metterla in acqua calda (ca. 80°C) per ca. 10 minuti. « indice: 2 protezioni
parasole con pratico sacchetto con ventose « materiale: poliestere, cloruro di polivinile,
ferro da stiro « dimensioni: ca. 48 x 30,5 cm * colore: nero

Avviso: | finestrini della vettura devono essere puliti, privy di polvere e grassi. Il
montaggio sul parabrezza e sui finestrini laterali anteriori non @ ammesso. La protezione
solare non deve assolutamente restringere la visual.

Attenzione: Dopo aver montato la protezione solare, i finestrini della vettura non
possono essere aperti. Questo prodotto non e un giocattolo! Utilizzare Iarticolo solo
per l'uso previsto.

TravelKid Sun Basic auto-zonnescherm NL
« biedt betrouwbare bescherming tegen direct zonlicht « optimale pasvorm, geschikt
voor de meeste autoruiten « eenvoudige bevestiging en stevige houvast met zuig-
nappen « verwijdering zonder resten en opnieuw aan te brengen « halftransparant -
verhindert het zicht niet » aanbrengen: 1. Reinig de autoruit en de folie, bijv. met een
microvezeldoek 2. De zonneschermen met de zuignap te repareren. Als de zuignap niet
voldoende hechting heeft, zet hem dan gedurende ca. 10 minuten in heet water (ca.
80°C). « inhoud: 2 zonneschermen met zuignappen + afmetingen: ca. 48 x 30,5 cm

- materiale: polyester, polyvinylchloride (PVC), strijkijzer « kleur: zwart

opmerking: De ruiten van de auto dienen schoon, stof-en vetvrik te zijn. De montage
aan de vooruit en aan de voorste zijruiten is niet toegestaan. De zonneklep mag in geen
geval het vrije zicht belemmer.

Let op: Bij een bevestigde zooneklep mogen de autoruiten niet worden geopend.
Dit product is geen speelgoed! Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

TravelKid Sun Basic samochodowa ostona przeciwstoneczna PL
- zapewnia niezawodna ochrone przed bezposrednim nastonecznieniem ¢« optymalny
ksztatt, pasujacy do wiekszosci okien samochodowych ¢ szybkie i fatwe mocowanie za
pomoca przyssawek ¢ fatwe usuwanie i ponowne mocowanie * potprzezroczysty - nie
przeszkadza w ogladaniu « mocowanie: 1. Oczysci¢ szybe oraz folie, np. $ciereczka z
mikrofibry. 2. Nalezy zamocowac ostone przeciwstoneczng za pomocg przyssawki. Jesli
jednak przyssawka nie trzyma wystarczajaco mocno, nalezy wiozyc¢ ja do goracej wody
(ok. 80° C) na okoto 10 minut. « zawartos¢ opakowania: 2 x slune¢ni ochrana z
przyssawkami « materiat: poliester, polichlorek winylu, zelazo « wymiary: ok. 48 x 30,5 cm
« kolor: czarny

Uwaga: szyby samochodowe musza byc czyste, wolne od kurzu i ttuszczu. Montaz na
przedniej szybie i przednich szybach bocznych jest niedozwolony. Filtr przeciwstoneczny
nie powinien w zaden sposob ogganiczae pole-widzenia. —  —
Nie mozna otworzyé szyb samgchodowych z ostona przeciwstoneczna. Produkt nie
jest zabawka! Urzadzenia nalegy uzywac do celu zgodnego 7 przeznaczeniem.
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